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MATERYALY.

JNieznane utwory J. U. Niemcewicza.

W sprawozdaniu Wydzialu historycznego Towarzystwa litera-
ckiego w Paryzu za r. 1841 czytamy: Zbiory nasze w 1841 roku
wzbogacily sig¢ nieoszacowanym skarbem. ZaloZyciel naszego Towa-
rzystwa i pierwszy jego Prezes §. p. J. U. Niemcewicz, zostawil
Wydzialowi historycznemu wszystkie swoje rekopisma i ksigzki na
wygnaniu zebrane, ktére juz zacny jego synowiec !) weielil do na
szych zbioréw. Aby daé poznaé dokladnie ten chlubny dla nas upo-
minek , zamieszczamy spis szczegélowy pozostalych po nim rekopi-
86w, zachowujac w nim forme i porzadek inwentarza?),

A) Ksiazka oprawna w skére, in 4° brzegi zlocone, stron nu-
merowanych 200. Zawiera w sobie réine wyciagi wierszem i prozg
z dziel angielskich, francuskich i lacifiskich, a miedzy temi sa wla-
sne i wlasnoreczne J. U, Niemcewicza poezye, a to nastgpujace?):

1. Wiersz. 11 Maja w Ursynowie.

Sam jeden id¢ w gluchem milczenin péinocy
Przez puszeze, .. wierszy 48,

2. Ulomek z Apokalipsy, wierszem.

Patrzac po niebios sklepieniu, widzialem
Alisci wiatr od pélnocy. .. w. 52,

8, Szklanka,
4. Trzewik i pantofel.

1) Karol.

%) Przedrukowujemy go, bo Sprawozdan Wydzialu galicyjskie biblio-
teki nie pos adaja.

%) Z drukowanych ponizej podajemy tylko tytul, z pominigtych w obe-
cnym druku z powodéw wymienionych w d. c. wstepu takze pierwsze
slows, ilo§¢ wierszy i date, jezeli a autor umieseil
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5. Do X, A. C, Y lipca 1830, zapraszajac go mna obiad do

Ursynowa.

pada

Pomimo sloty, cigglej niepogody,

Pomimo wichréw szalonych. .. w. 32.
6. Sosna. w. 86.
7. Wierzcholek drzewa. w. 20,

8. Roskosz Samodzieristwa,

Jest jedna rozkosz, nad nig niema Zadnej,
A ta si¢ mieSei. .. w. 40.

9. Satyra II, Horacego ks. II. Wolne nasladowanie. 15 listo-
1830.

Quae virtus et gquanta... w. 198,

10, Banki na wodzie. Bajka. 20 stycznia 1831.

Dziewczynka z ladna twarzyczka
Wesola, biala... w. 80.

11. Cieleta.
12, Skubanka.

13. Trzech rozbdjnikéw. Powiesd, Krakéw 11 kwietnia 1831.

Trzech rozbéjnikéw podstepnych, zuchwalych,
Jakich niema... w. 68,

14. Dumanie naturalisty.

Otoczeni tlumami cudéw nieslychanych
Istnac jedynie. .. w. 44,

15, Dumanie z ciszy nocnej przy pelni ksiezyca.
Kiedy nieraz patrzymy na jasnos¢ ksigzyca,
Gdy z wypuklodci. .. w. 36,

16, Groby, Krakéw 17 kwietnia 183],

Gdybym mégl nazad cofnaé strumien dni spedzonych
Do zrédla pierwszych. .. w. 26.

17, Wierzbowe galezie.

18. Nasladowanie Satyry I Horacego, wierszem.
Quid est Maecenas. ..

19. Mysz,

20. List I Horacego do Mecenasa.

Prima, dicte mihi, ..
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21, List VI Horacego ks. I. 30 lipca 1831 w Strzalkowie,
Nil admirari. ..
22, Grzyb.

28, List VIII Horacego ks. I do Loliusza. {1 listopada 1881
w Londynie.

24, Bez tytulu. W Londynie w nocy z 12 na 13 stycznia 1832,
CzemzZe jest Zycie nasze na Swiecie poziomym?  w. 10.
25. Treny wygnanca. 24 stycznia 1832 r, w Londynie?).
Wieczér zachodzil bez najmniejszej chmury... w. 336,
26. Bal maskowy. 29 lutego 1832 w Londynie,
Znekany smutkiem, co mie¢ dzisiaj tloczy... w. 132,
27. Oda XIII Horacego. 14 maja 1832, Clifton.
Otium divos rogat...
28. Oda XIV Horacego. 17 maja 1832, Clifton.
29, Oda III Horacego. 19 maja 1882, Clifton.
30. Horacego Epodon. Ks, I. Oda II. 22 maja 1832, Clifton,
81. Wyjatek z Lukrecyusza. 28 maja 1832, Birmingham,
Aeneadum genitrix hominum divumque voluptas. ..
82, Wyjatek z Lukrecyusza. Ks, II. 9 czerwca 1832, Londyn.
Suave mari magna turbantibus aequora ventis. ..

83. Oda I Horacego. 14 czerwca 1832, Londyn,

84, Hymn ks. de Lamenais. 23 lipca 1832, Woodford.

Spij, o ma Polsko, wéréd tych smutnych cieni,

Podcigta w zwyciestw polowie. .. w. 90.
35, Zélw i jaszezurka, powiesé z perskiego. 27 sierpnia 1832,

Clainwilslodge.

Latwo sie przyjazn zajmuje,

Gdy dwoéch razem podrézuje. .. w. 28.
86. Glina pachnaca. Bajka. 22 sierpnia 1832, Clainwils-lodge.

Dobrze méwi przyslowie, Ze z kim kto przystaje

Takim sig staje... w. 16.
37. Han Kurdystanu.

88. Oda Horacego XXIX, Ks. III,

) Drukowane.
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39, Nasladowanie z Horacego. 10 wrzesnia 1832,
Dniu slodki, cichy, jasnosé, co cig krasi... w. 16,

40. Oda III Horacego ks. VII, 11 wrzednia 1832. Leycock
Abbey.

41, Nasdladowanie z Moora.
Niech nigdy z naszej nie gina pamiegci
Pola, gdzie polegl. .. w. 20,

42, Do albumu Lady Fielding.

43. Do albumu Miss Horatia Fielding.
44. Nasladowanie Moora, Remember.

45, Pozegnanie lutni mojej.

46. Widzenie.

47, Glupstwo 1 préznosc.

48. Odpowiedz Polki.

49. Narzekanie matki po porwaniu syna.

50, Nasladowanie ody XI Horacego ks, II. 5 kwietnia 1833,
Londyn.

51, Koniec ks. I Georgikéw, wierszem. 15 maja 1833,

Sol tibi signa dabit. .. w. 48.
52. Ustep z Wirgiliusza,

O fortunatos nimium., .. w. 84.

B) Ksigzka in 89 oprawna w pélskérek z napisem na grzbie-
cie: Pensées et souvenirs. Zaczgta 27 lutego 1835 w Paryzu. Stro-
nic nienumerowanych 226,

1. Epigraf do nowo-wydajacej si¢ Historyi polskiej z rycinami.

2. Wiatr i komar,

3. Do dziewczynki, 28 lutego 18351?).
Zeszly juz starzec gdy na reku trzymwa... w. 8.

1) Jestto drukowany juz wiersz do Maryi Mickiewiczéwnej, ktérg
Niemcewicz trzymal do chrztu, o czem w jego niewydanych pamietnikach,
przechowanych w Bibliotece polskiej w Paryzu czytamy pcd da. 81 paz-
dziernika: o godzinie 4ej trzymalem do chrztu cérke¢ wybornego poety na-
szego Mickiewicza w koiciele $w. Filipa na Roule. Dano jej na imi¢ Ma-
rya, Helena, Julia. Sliczna dziewczynka, gdy jej wlozono sél w gebe, pol-
knela, nie skrzywiwszy sie.. Las gesty ma na glowie. Choé ubodzy mime
présh moich dali obiadek.
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4. Ziemba. Bajka. 28 maja 1835. Montmorency.

Wesola ziemba na galgzce cienkiej
Gdy si¢ kolysze... w. 14,

5, Trzech lotréw. Powiesd.

6. Trzech lotréw bez czci i wiary
Zméwili sig. .. w. 8.

7. Motyl i pszczola. Bajka, 1835.

Motyl pyszny z swojej szaty... w, 18.
8. Stary motyl. w. 12,
9. Trzy kundle. 4 lutego 1836, Paryz.

O kodc, przy ktérej trochg migsa bylo. .. w. 22,

10, NiedZwiedzia skéra. 23 kwietnia 18361),

11. Nasladowanie po polsku Melancolie du soir, Salis Suisse.

10 maja 1836.

1836,

Lampa Hespera po cienistym borze... w. 18,

12. Do dziewigcio-miesigeznej Maryi Mickiewiczéwny.
Cudo pigknosci, Niebios arcydzielo. .. w. 28,

13. Na smieré¢ Klaudyny z Dzialynskich Potockiej.

14. Moje marzenia, Cz, IV i V. 2 wrzednia 1836. Montmorency.
Jakiez to szczgécie wsréd zycia mozolow. .. w. 664,

15, Dumania.
Ta w nas niezbedna Zgdza za czemsis nieznanem. .. w, 112,

16, Poréwnanie Cezara z Katonem z Salustiusza. 19 czerwca
Montmorency.

17. Moje marzenia, Czesé VI,

Bylo to wtenczas, gdy nad inne szaly
Szal magnetyzmu. .. w. 360.

18. Na podniesienie obelisku w ParyZu. 28 pazdziernika 18362).
19. Dab i sosna.

20. Nowe béstwo,
21, Wrébel w zimie.

22, Strofy majace byé spiewane, gdzie Kosciuszko po rewolu-

cyi przemieszkiwal.

Y i ¥ Drukowane.
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28,
24,
25.
26,
27,
28.

29,
30,
31.
32,
33.

34.

35,
Paryz.

36.

87,
38.
89,

Hilas, maly méj piesek, 21 czerwca 1837. Wersal.
Treny po moim Hilasie.

Osiol 1 ja.

Nowosilcow na brzegach Styxu.

Oda do sSwiata.

Tren. 15 marca 1§39,
Dni moje zwigdly jak liscie jesienne... w. 12,

Chemik, Powies¢.

Dola ludzka.

Stowik i wrébel.
Chemik. Powiedé. Cz. II.

Zegarek. 23 lipca 1839. Billancourt,.
Zegarek Zycia mego w stanie swoim smutnym... w. 6,

Sydon tak niegdys poteZny.
Do Deliusza, Horacego Oda III. Ks. III, 14 sierpnia 1839,

w. 80,
Slowik i wrébel. Bajka, 21 sierpnia 1839,
W klateczce kedy drut krety,
Siedzial kanarek... w. 24.

U spodu gér alpejskich. 23 listopada 1839. Paryz.
Purchawka. Bajka. 19 maja 1840,
Motyle. Bajka,

C) Ksigzka in 49 w czerwony pélskérek oprawna, stronic 852
i 444, Zawiera w sobiel):

1, Gdzie sila prawdziwa. Bajka.

2. Pani Raczynska.

Najlepsze serce, zycie zawsze czynne... w. 6.

8. Congrés., Dramme politique. 3 karty proza.

4, Poprawny Ojcze nasz. Proza?),

1) W tej ksigice jest kilkanaécie utworéw, przepisanych z poprzed-
nich, ktérych tu naturalnie nie powtarzamy.

%) Jest to sfingowany list Lelewela, ktéryémy wydrukowali w roz-
prawie: Dwie nieznane powiesci J. U. Niemcewicza.

352
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6. Kawalek lodu. 7 pazdziernika 1887. Paryz.
Posréd Arabii w spokojnym zakatku. .. w. 28.

6. Jezioro i studnia,

W pieknej réwninie, nieco od poludnia. .. w. b4,
7. Kupiec korzenny.
8, Wiersz bez tytulu,

Gdy sig tak wszystko na $wiecie rozprzega... w. 44.

9. Wiersz bez tytulu,
Strach tajemny, a przed nim... w, 40.

10. Wiersz bez tytulu.
O wy, co kiedys w zalety ubogie. ..

11. Wiadomosé o ogloszeniu sig Chlopickiego dyktatorem. 8 pa-

zdziernika 1836, Montmorency?). str, 28,
12, Snieg. 256 grudnia 1836.
Raz patrzac posréd zimy mglistego poranka... w. 16,
18, Bajka bez tytulu.
Botanik jeden wigcej pono dumny. ., w. 28.

14, Wstep do tlumaczenia dziennika Jakuba Sobieskiego:

La France est le pays le plus riche en memoires historiques.

15. Proklamacya Komitetu historycznego do ziomkéw w Paryiu
i po prowincyach. Prozs.

16. Zgon 3. p. Zofii z XX. Czartoryskich Zamojskiej. 27 lutego
1837 we Florencyi.

17, Bajka bez tytulu,

Kupiec bogaty, jakiego nie bylo. .. w. 112.
18. Wiersz bez tytulu, 28 lipca 1837. Wersal,
Nieszczesnej Polski wygnane sieroty. .. w. 40.

19, Bajka bez tytulu,
Dwoéch chlopebéw bilo sig z soba. ..

20. Nurek,

Na stawie gestem obroslym sitowiem. .., w. 6.

') Niczem istotnem nie rézniaca sie od relacyi Barzykowskiego w , Hi-
storyi powstania®,
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21.

22

28.
24,

Piesti Czerkaséw.
Do broni meZni Czerkasy stawajcie. .

Psiarnia, Bajka.
Blizko Tybetu, wsréd $nieznych obszaréw...

Ul pszezél.
Do psa. 17 wrzesnia 1837, Wersal.

Nieodstgpny mnie byles, nie tak czynig ludzie...

w., 24.

w. 38.

26. Artykul do dziennika (niby od Moskala). Permettez Mr, &
un de vos abonnés de vous faire. ..

26.

27.
28.

29.

30.
31.

32.

38.

34

Pijesn 81 letniego starca.
Ah! przerwij slodkie te pienia...

Glos na obchodzie 29 listopada 1837,

Orzel Bialy. 22 stycznia 1839.
Z wzniesiona glowa, z otwartemi szpony...

Cyprys na mym grobie.

Cyprysie, co sig wznosisz tak smutnie zielono...

Kot i mysz.
Wiersz bez tytulu., 15 marca 1839.
Dni moje zwigdly jak liscie jesienne...
Statu gquo. Artykul do dziennika,
Chaque siécle a ses marottes. ..

Chemik. Powiesd.

str. 10.

w. 12~

w. 10.

w. 12..

w. 12,

str. 6.

Kogo Bég stworzyl, w kim jest chod poslednia dusza... w, 16..

Dei sepolchri canto di Hugo Foscolo,

Pod cieniami cyprysu w tych mogilach rzewnych. ..

Nadto znajduja sie w tej ksiazce kopie listéw i biletéw Niem-
cewicza do rozmaitych Francuzéw, Anglikéw n. p. do p. Desages,
Lamartine, Dudley Stuart, Atwood, Duchesse d’ Abrantes, Duke of
Sussex itd.

D) Ksigtka in 49 oprawna w pélskérek o 456 str. Zawiera.
obok autografu ,Pamigtnikéw czaséw moich“ (od mlodosci do 19 gru-
dnia 1796), utworu: Moje marzenia, Do wegla o 816 wierszach,.
i Nasladowanie XI ody, ks. II Horacggo (15 kwietnia 1835, Lon-
dyn) (reka obeca): ,Czyli jeszcze Don Pedro z wécieklym Don Migu-

elem¥,

‘ra,
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E) Ksiazka in 49 oprawna w szarg tekturg o 312 str. z auto-
grafem ,Dziennika pobytu mego zagranica od 12 lipca 1831 do 19
kwietnia 1832 w Londynie“.

F, G, H, I, K, L, M. Ksiazki powyZszymi literami oznaczone
zawierajy dalszy cigg poprzedniego Dziennika obejmujacego czasy od
19 kwietnia 1882 az do 20 maja 1841, wigilii $mierci ich autora.

Nadto w ksiazce L jest Cze¢$¢é III Pamigtnikéw dawniejszych
od wypuszczenia z turmy petersburskiej aZz do rewolucyi 1831 r,;
wydane przezemnie: Zywoty znacznych w XVIII w. ludzi i arty-
kul ,Co bedzie z nasza Polskg?“ Str, 43,

N) Ksigzka in 49 oprawna w pélskérek o 98 str. zawiera auto-
graf powieci proza, bez tytulu, opracowanej przez podpisanego
w ,Dwéch nieznanych powiesciach J, U. N«

O) Pisma wlasnorgczne na $wistkach lub arkuszach niezszy-
tych, jakoto kilka wierszy wspomnianych wysej, fragmenty ,Moich
marzen, Cz. II; Notes sur ma captivité en Russie (drukowane); tlu-
maczenie z Mickiewicza na prozg angielskg: Road to Russia. The
parade ete.; artykuly polityczne przeznaczone do dziennikéw francu-
skich; krotkie uwagi nad aktem $wiezo zawiazanej konfederacyi;
wlasnorgczne: ,To his royal Highness the Duke of Sussex occu-
pying the chair at the meeting of the Friends of Poland%; 3 ze-
8zyty, kaidy z dwéch arkuszy obejmuja w oryginalach:

a) Instruction pour la Deputation de Londres. 15 Juillet 1881,
podpisany Horodyski.

b) Supplément 3 ’instruction. 15 Juillet 1881. Horodyski.

c) Partie réservée de ’instruction. 15 Juillet, Horodyski.

Z tej spuscizny literackiej Niemcewicza, przechowywanej w Bi-
bliotece polskiej w Paryiu, wydano juz tlumaczenia Horacego (Pi-
sma posmiertne. T. I, Horacyusza Ody, Satyry i Listy. Lipsk 1867),
Treny wygnanca (Niemcewicz i Mickiewicz Adam: Treny wygnahca
i Reduta Ordona. Lipsk- Wroclaw 1838), wszystkie Pamietniki,
z wyjatkiem obejmujacych czasy od r. 1835—1841, parg wierszy
przytoczylem w rozprawce omawiajacej dwie nieznane powiesci J. U,
N. (Pamigtkowa Ksiega. Prace bylych uczniéw St. hr. Tarnowskiego,
Krakéw 1904); z pozostalych drukuje te, ktére trescia lub nieco
lepszg formg na wydanie zastuguja. Z kilku wigkszych utworéw po-
daje tre$¢, wplatajac w nia wyjatki charakteryzujace zapatrywania
polityczne, spoleczne i religijne ich autora; w ich ocene nie wdaje
8ig, bo formg¢ czytelnik Pamietnika sam osadzi, a oswietlenie
tresci, charakterystyka ,psyche“ ich twércy mozliwa tylko przy
uwzglednieniu calego Zycia Niemcewicza na tle wspélczesnych wy-
padkéw, na co nie majgc obecnie czasu, dodaje tylko tu i owdzie
najkonieczniejsze objasnienia.

A. M. Kurpiel.

to-
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Szklanka. Bajka.

Miodzieniec, pozwdl, Ze imie zataje,

Bo ja nikomu nie laje,

Z wlasnego cheial to pozna¢ dodwiadezenia,
Jak tez szklo wiele wytrzyma cisnienia.
Bierze wigc szklanke, wkolo obejmuje,
Zrazu powoli prébuje,

Znéw coraz bardziej, a gdy nadto Sciska
Szklanka wposréd palecéw pryska

I strasznie dlon mu rozdziera:

Taks nagrode nierozum odbiera.

O wy, co siedzac na tronach,

Cisniecie ludy w swych szponach,

Prosze was na wielkie Bogi,

Jezeli wam Zywot wasz drogi,
Wstrzymajeie sig w samowoli.

Kiedy wam cisna¢ milo, cisnijeiez powoli.
Inaczej, ja sig o to nie zaloze,

Lud wam w reku prysnaé moze,
Skalecze¢ a stad, podlug Galiena,

Wdadé si¢ moze gangrena.

Ursynéw. 6 sierpnia, 1830.

Trzewik i pantofel. Bajka.

Trzewik, srebrng sprzaczka spiety,

Raz do pantofla tak raczyl sig zglosié:
Skad ten twoj updr przeklety,

Czemu sprzaczek nie chcesz nosié?

Co mi po sprzaczkach, pantofel odpowie,

Nie wiem, co u ciebie w glowie,

Na co sig one przydaé komu moga,

Sam tylko widz¢ w nich zbytek.

A trzewik na to: O biedny niebogo,

Wielki z nich nieraz uzZytek,

Wierz mi, starym jestem c¢wikiem,

Gdybym bez sprzaczek wlazl w bloto z trzewikiem.
Méglbym z nim zagrza$é a nawet go zgubid.
Mozesz sig z twojg przezornoscia chlubid,
Rzecze pantofel, ja ja za nic wazg,

Bo nigdy w bloto nie wiaie.

Ursynéw 6 marca 1830.
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Sosna. Bajka.

Pomiedzy lasem, czyli raczej borem,
Pysznym de¢bami, wigzami, jaworem,
Stala tez sosna wyniosla.
Ta tak si¢ strasznie rozrosla,
Tak do gory wzbila czolo,
Iz jela wszystko gluszyd naokolo
I wszystko tlumié swym cieniem.
Z trwoga i zadziwieniem
Patrzano na nia, jakoZ w rzeczy samej
Byla straszliwg, nie widziano tamy
Temu wzrostowi... Dnia jednego rano
Przyszed! wlasciciel z czeladka dobrang,
A patrzac dlugo na sosny wysokosd,
Na jej olbrzymia szeroko$é,
O Boze! rzecze, co bgdzie z tym lasem,
Jezli tej sosnie, co tak krétkim czasem
Wazrosla i coraz wzbija sig zuchwalej,
Pozwolim szerzyé sig dalej.
Cheac las zachowad bezpiecznie,
Trzeba ja wyciaé koniecznie,
Inaczej, gdy owe szyszki rozsieje w te szlaki,
Gdzie dzisiaj deby, porosng bajraki.
Tu stary jeden borowy
Temi odezwie sig¢ slowy:
Wycinaé bedzie niebezpiecznie nieco,
Gdzie drzewo rabia, tam i wiéry leca,.
Nadto ten sposéb niepewny, chod skory,
Wyszezerbié moze siekiery, topory.
Zpam si¢ na drzewach, zdanie me nieploche,
Lepiej poczekad jest troche.
Widze ja, Ze ta sosna wybujala
Pyszna na pozér, lecz w sobie nietrwala:
Korzen gnije prawie caly,
Wkrétce, bylesmy troche poczekali,
Z ogromnym trzaskiem sama sig obali.

14 lip. 1830.

Wierzchotek Orzewa.

Cheac mie¢ widok na SluZewo,

Kazalem podkrzesaé drzewo,

I sama tylko korong zostawid,
Ogrodnik, co si¢ nie zwyk! dlugo bawid,
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Poczciwy Franciszek stary,

Kiedy juz obcial galezie, konary,

Z wierzcholka glos sig¢ smutny slyszed daje

I tak Zalosny, Ze sig¢ serce kraje :

Przebdg! jakie okrucienstwo,

A raczej jakie szalenstwo,

Gdy, chcac mieé widok szeroki,

Galgzie, z ktérych mialem pozywne me soki,
Obcigly zuchwale dlonie.
Co mi dzisiaj po koronie?

Wy, co nosicie korony,
Jesli z was ktory choé troche uczony,
Z tej bajki niechaj tej prawdy zasigga,
Ze nie w koronie potega!

19 lipca 1830

Cieleta. Bajka.

Na bloniach, kedy i trawa i woda,

Pasla sig trzoda;
Byly tam woly, dostojne mendaki
I mlode byczki, ledwie co roczniaki.
KRéide z nich nigdy nie zdalo sig sytem
I wszyscy jedli z wielkim apetytem.
Lecz kiedy woly ostrozne, przezorne,
Szczypaly ziola wyborne,
Mtlode cielgta bez Zadnej réZnice
Gryzly brzydki paskudnik, zjadlg ciemiezyce.
Postrzegl to Mendak... C6z2 wy to robicie,
Zawolal, wszak to wy trucizne jicie
W tem brzydkiem zielsku. Temi gdy rzekl slowy,
Cieleta bardzo podniéslszy swe glowy,
Wolaja : céz tam stary wol 6w bredzi,
Co za zuchwalodé, czyli nas nie widai,
Niech nedzny glupiec pamigta,
Ze tego wieku jestesmy cieleta,

Ze do bydlecej mlodziezy

Wiek ten naleiy!
Precz stad z przesady dawnemi
My tylko jedni zdatnemi!
Starzy przez szklo samolubstwa
Patrza, i gadajg glupstwa.
Falszem dlugie doswiadczenie,
Jedyna prawds jest zrozumienie.
Jemu bydlecy Réd niech sig powierza
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Nie trzeba nawet pasterza.

Na taka mowe woél pomyslal sobie:

Rozsadng mowa nic z niemi nie zrobie.
Co za S$lepota zacigta!

Lecz niema dziwu: — zwyczajnie cielgta.

Tak kiedy moéwi, alié bez halasu,

Wilk ukradkiem wyszed! z lasu.

Cieleta w nogi, lecz woly dojrzale,

Nastawiwszy swe rogi pod wodza pasterza,

Kiedy cielgta uchodza,

W las zapedzily Zarlocznego zwierza.

Tu cielg, zwykle ustawicznie zrzedzié,

By chwale starszych oslabid,

Rzeklo: nie sztuka wilka do lasu zapedsié,

Potrzeba bylo go zabid.

20 stycznia 1831.

Skubanka. Powiesc.

W dzisiejszych chwilach, gdy krwawa Bellona
Iskry pochodni swojej rozsypuje,

A mlodziez nasza, mestwem zapalona,
Plytkie swe miecze do boju gotuje,

Pleé pigkna w smetnej postaci

O losy mezéw i syndw,

Lubo nadziei nie traci,

Leka sig¢ krwawych wawrzynéw,

Wezesnie wige ulgi zbawienne

Gotuje dla wojownika,

I biorac pasmo pldcienne,

Nitke po nitce wymyka,

Wraz plétno, cigzka co utkala praca,

W mgnieniu oka, w szybkim ruchu,

Wraz w stosy Inianego puchu

Sniezna dlon kobiet obraca.

I patrzac na te skubanki wzniesione

Z zastanowienia wyrazem

Rzeklem: to plétno w niwecz obrécone
Jest dziejéw ludzkich obrazem,
Przeznaczeniem loséw smutnem

To sie dzieje z ludami, co z tem watlem plétnem.
Ilez to pracy i trudéw niemalo

Biednych kmieci kosztowalo,

Wprzéd nim lnu ziarno rzucone

‘W plétno bylo obrécone:

Z spoconem czolem kmieé sig dlugo zginal,
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Dlugo lemieszem ziemig swa przerzynal,
Nim jg uczynil, przez czgste radlenie,
Dogodna przyjaé rzucone nasienie.

Kiedy dojrzalo, przyszlo je wyrywad,
Wymaczad, suszyé, lamad, wytrzepywad,
Ach jakiz mozol dalej nastgpuje,

Nim tkacz swg przedzg¢ na walec nasnuje,
Nim utka webg, nim przy czystym strugu
Do wybielenia rozeciggnie na smugu,

W co% sig obraca tylu prac uiytek?

Oto w skubanke, w kilka garsei nitek,
Te idg w ciecia Zelazem zadane,

Lub w mogilach zagrzebane.

Nie tenZe koniec, nie tenze bieg rzeczy
Stawia nam rodzaj czlowieczy,

I dzieje kazdego panstwa?

Ledwie lud jaki wyrwie sig z poddanstwa,
Ukoniczy walek cigg krwawy,

Pod bacznym rzadem, zbawiennemi prawy
Zacznie mozolem i pracg ustawna
Odzyskiwaé postaé dawng,

Uprawiaé¢ niwy, pyszne wznosié grody,
Szerzyé rolnictwo, przemyslu zawody,
Slowem, zakwitnie w zamoznosé, bogactwa,
Alié¢ zbyt dumny z swego samowladztwa,
Dziki autokrat wysyla swe hordy

Szerzy¢ po kraju pozogi i mordy.

Jui rycza dziala, gesta §mieré zionagce,
Scielg sig trupéw tysiace.

W jednem plemieniu tysiac plemion ginie,
Gdzie byly Zniwa, tam dzisiaj pustynie,
Patrzaj, w pol wieku, w spokojniejszej chwili
Biedny mieszkaniec na nowo sig sili
Buduje, orze, zasiewa i sadzi,

A% znéw najezdnik wszystko to zagladzi.
Losem narodéw, — préino si¢ zastawiac,
Psué i naprawiac!

Spojrzyj, jak wszystkie mocarstwa,

Dzikie nawet gosudarstwa,

Persowie, Medy, siawne Babylony

I 6w Rzym niezwycigZony,

Czymize sa?... Powiedz kochanku!

Watla skubanks,

Po tylu bojach tak chlubnie stoczonych,
Tylu ofiarach, trudach poniesionych,
Boze! jeZeli na to jest skazanym

Pamigtnik literacki VIL. 25
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Kraj nasz, by w nici zostal rozszarpanym,
Spraw, by sie pasmo z nich usnulo trwale,
By go juz wrogi nie tknely zuchwale,
Niechaj pod tarczg Twe] swigtej opieki
Przeiyje wieki.

5 lutego 1831.

Wierzbowe gatezie. Bajka.

Wlasciciel jeden, bogaty i mozny,

Ale uparty i niezmiernie préZny,
Trudnym do pojecia szalem

Innym sig¢ nie chcial ogrzewac opalem,
Jak obcigtemi od wierzby galeziami;
Wige je zwoZono furami.

Gdybyz to przecie na dobry uiytek,
Na opal piecéw, kominkéw izdebnych,
Albo do kuchni potrzebnych,

Ale prawdziwie na zbytek,

Bo kedyz spojrzal, daleko czy blizko,
Wiszedy gorzalo ognisko.

Wkrétee atoli skutek niewatpliwy
Okazal, jak byl ten sposéb szkodliwy.
Z poczatku wierzby, zdarte do nagosci,
Z wiosng puszczaly nowe latorosei,
Mniej na rok drugi, na trzeci, na czwarty;
Ale wladciciel uparty

Zawsze obcinal: ali¢ czas dlugi nie minal,
Sam pien, pozbawion sokéw,

Zsechl, préchnial, nareszcie zginal.

O wy, co pod karg knutéw,

Bez milosierdzia bierzecie rekrutéw
I, by ujarzmiac te ziemie,
Ustawnie mlode wytracacie plemig,
Wieciez, do czego dazycie?

Oto, gdy z drzewa ludnosci
Codzien zrywacie mlode latorosei,
I cala ludnos$é stracicie.

W Warszawie 8 maja 1831.

Mysz. Bajka.

Milosnik jeden natury
Niedosé, Ze morza, doliny i géry
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Zwiedzal, lecz nadto, co dziwnem si¢ zdaje,
Chcial poznad wszystkich zwierzat obyczaje;
Lapal je albo kupowal dosé drogo.

Raz, zlapawszy mysz uboga,

Kiedy ja niesie powoli,

Mysz niecierpiaca niewoli

Gryzie go w palce, z garsci si¢ dobywa

I swobodeg odzyskiwa,

Tu rzek! filozof pelen zadziwienia:
Niemasz, jak widze, tak mdlego stworzenia,
Zeby, gdy z wola laczy mestwa spdlnosé,
Nie wybilo sig na wolnosé.

d. 21 lipca 1831 na kwarantanie w Strzalkowis.

Grzyb. Bajka.

Pyszny, Ze w nocy jednej

Podly grzyb urds! juz grubo,
Niewczesna nadety chluba,

Tak sig odzywa do rosliny biednej,

Do Zdzba pszenicy, co tam rosla blizko:
Smieszne wprawdzie widowisko,

Zem gdy ja urds! tak predko,

Ty, co$ tak cienks i gietka,

Choé wraz posiana po Zniwie,

Rodniesz tak bardzo leniwie,

Ledwie odstajesz od ziemi...

Wstrzymaj si¢ z wyrzuty twemi,
Rzeknie ro$lina, w odpowiedzi skora,
Poczekamy do wieczora.

Jakoz zaledwie wieczér cien swéj rzucil,
Grzyb si¢ nasz w prochy obréeil.

Iluz to grzybéw na Swiecie;

Moznaby na nie z koszykami chodzié!
Ten, co mial sukman na grzbiecie,
Dzis w szampanie lubi brodzid,

Male ksiazatko, ach, jakZze zabawno,

Co holdowalo niedawno,

Zada bydé, skutkiem szalonego bledu,
Mocarstwem pierwszego rzedu.

To przecie szczgsciem rodu ludzkiego,
Ze ci, co przyszli do wladzy z niczego,
Co noszg Swieze berlo, kujg ludzi w dyby,
Niedluzej trwaja, niz grzyby.

1 sierpnia 1881, Strzalkéw.
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Han Kurdystanu. Powie$¢.

Han Kurdystanu, silny i zamozny,
Popedliwy, zly i préiny,

e go ukasila pszczola
Podobno Ze w samo ciemieg,
W srogim swym gniewie zawola:
Zatracg pszczél wszystkich plemig!
Rzek! i natychmiast, bez zastanowienia,
Do okropnego dziela sig zabiera:
Morduje pszczoly, miody im wydziersa,
Male nawet pokolenia

Gdzie$ blizko pdlnocnej osi
Nielitosciwie przenosi.
Nie wiem, kto mu mog! doradzié,
Zapewne pochlebcy sami,

By pszczoly razem z osami

W jednym ulu osadzid.

W przesladowaniu dusza, zemsta tchnaca,

Nie miala kotnca.

Wszystko niszezy lub rozpedza,

Wieku ni plei nie oszczedza.

Wiele pszczdl leglo w samym wieku kwiecie,
Rozsypaly sie niektére po sSwiecie,
Blagajac silnie u swych braei pszezdlek
O pomoc albo o jaki przytulek;

Lecz nigdzie dla nich litosci nie miano,
Ledwie przyjeto, zaraz wypedzano.
Ujrzano jednak nie w zbyt dluzszej dobie,
Jak zle Han poczynal sobie,

Pszczoly z osami z réznych wzigte krajow,
Innej natury, innych obyczajow,
Skojarzone tak nieprawnie,

Gryzly sie z sobg ustawnie.

Wieczne tam bylo pieklo.
A gdy Han ze zlodcia wsciekla,
Caly sig¢ dzikim chuciom swym poruczyl,
A nawet wlasaym juZz osom dokuczyl,
Te znoszagc dlugo ucisk i zeliywosé,
Straciwszy wreszcie cierpliwosd,
Gestym go rojem wokolo opadly
I calego Zywcem zjadly.

Jeszcze sig dotad reszta pszczélek Swieci,
Lecz pamigé u nich okrutnego Hana
Na wieczng hanbe skazana:
Zowig go poZerca dzieci.

5 wrze$nia 1832 Highclere.
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Do Albumu Lady Elisabeth Fielding, mieszkajacej
w Leykock, opactwie niegdy$s PP. Benedyktynek.

Niegdys w tych murach, poboZnosci dziels,
Powazna ksieni na swych mniszek czele,
Wposréd nawalnie, wposréd cierpkiej zimy,
Przyjmowala podrézs znuZone pielgrzymy.
Ty czynisz wigeej; w pigknych dziewic gronie
Staremu wygnaicowi podajesz twe dlonie.
Padl snieg mych wloséw wposréd jasnych réiy ;
Tu wige niepamigé smutnej dni moich podrézy
W tej uprzejmosci, dobroci goscinnej,
W slodkich épiewach, rozmowach, zabawie niewinnej
Znalazlem, gdyby Polska ma kochana,
W cigzkich kajdanach i lzami zalana,
COzyli dzien wstaje, czy go wieczér mroczy,

Nie stawala mi przed oczy.

15 wrzesnia 1832 w Leykockabey.

Do Albumu cérki jej Miss Horatia Fielding.

Gdzie dzi§ te gmachy bluszczem zacienione,
Mieszkaly niegdys Bogu poswigcone,
Czyste, jak ty, dziewice: te w slodkich swych pieniach,
W wznioslych hymnach, Boskich uniesieniach,
Do wszystkich swigtych modly swe waznosily.
Ach! gdyby dzisiaj odzyly,
Gdyby spojrzaly na twa postad hoia,
Na twoja Swiezosé, co sig sili z réia,
Mienigc cig Swigta mieszkajaceg w niebie,

Modlilyby sie do ciebie.

15 wrzeénia 1832.

Moor’s Melodies. Remember ther').

Nie zapomng cig, Polsko, péki tylko Zyje,

Poki w tych skrzeplych piersiach zwigdle serce bije.
Przez twéj ucisk, 1zy, nedze, okropne przygody,
Drozsza$ mi, niz kwitngce w potedze narody,

1) Do tego to wiersza odnosza si¢ nejprawdopodobniej slowa Pamie-
tnikéw Niemcewicza, wydanych w Poznaniu przez Zupanskiego w r. 1876.
T. I, str. 468: ,Oddalem dzi$ p. Moor tlémaczenie moje jednej melodyi mo-
jej, Remember vtc. pod kazdym wierszem angielskim kladgc wiersz polski,
gdyz tak on Zyczyl“..
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Gdybys byla, w jakim cie¢ widzieé pragng stanie,
Kwiatem narodéw, pierwsza perla w oceanie,
Z wigksza pycha odemnie bylabys widziana,
Leczbys$ nie mogla nigdy wigeej by¢ kochang,
Brzek ciezkich kajdan twoich, krew co$ hojnie lala,
Miloéé ku tobie wiernych synéw twych zwigkszala,
Jak gdy Feniks piskletom swoim piers otwiera -—
W kazdej krwi kropli Polak nowych sil nabiera.

15 wrzesnia 1832.

Pozegnanie lutni mojej.

Zegnam cig lutni, tys w kazdej przygodzie
Wsréd gmachéw, pod skromng strzecha,

W poranku dni myeh, w péznym ich zachodzie
Byla mg jedng pociecha.

‘W mlodosci z toba nucilem ochoczy,
Kiedy sig¢ $mialy nadzieje,

Usta z koralu i blekitne oczy
Milosé, wdzigki i turnieje?).

Jeszcze nas wtenczas nie tknal los zazarty,
Byla jeszcze Polska cala.

Od Dzwiny, Dniepru, az za brzegi Warty
Jasniejaca dawng chwala,.

Niedlugo trwaly twoje omamienia,
Przywiodly losy zazdrosne
Okropne kleski i Zalosne pienia
Zmienily w jeki Zalosne?).

Jak gdy trzech s¢péw na orla napada,
Co znuZon w gniezdzie spoczywa,

Tak trzech sasiadéw uknowana zdrada
Na szmaty Polske rozrywa,

Swiat sig oburzy! na zbrodnie zuchwale,
Yzy wylalu Litosé zbladla,

Ale na serca kréléw skamieniale

Zadna z Yez tych nie upadla.

Lecz i przy zgonie natgzajac sile,
Niés? Polak zemstg szeroks,

I usypana ojczyznie mogile

Oblal swych wrogéw posoka?).

1) Duma o Zélkiewskim. P. a.
?2) Elegia Wiosna. P, a.
%) Maciejowice. P, a.
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Z tysigecem innych krwis bylem oblany,
Powiodla mig¢ zgraja dzika

Nad Newe, tam, gdzie w smutne twierdzy Sciany
Car swe ofiary zamyka.

Siepacze, co ich nic dotad nie tknelo,
Gdy mi¢ w swe peta kué mielj,

Styszac twe pienia, przerwali swe dzielo
I sami plakaé zaczeli.

Ach! srogiem bylo to ciemne wigzienie,
Wsréd dni cigzko sie wlekacych,

Nie doszly mig¢ tam sloneczne promienie
Ani glos ludzi Zyjacych?).

Lutni, twe dzwieki i niewole koja,
Tyran mys$li nie skrepowal,

Ty$ byla jedna towarzyszks moja,
W tobiem pocieche znajdowal.

Grot, co zbrodniczej dni przerwal carowe),
Posoks meza zbroczonej,

Nie wroécil, cigzkie kruszac me okowy,
Ojczyzny raz juz straconej.

Szukalem wtenczas dalekiej krainy,
Smutng okryty zaloba,

Rzucajac lube ojczyste dziedziny,
Ciebie tylko wzialem z soba.

Przyszedl maZz w czasach naszego puddanstwa,
Z niebios pewnie przeznaczenia,

Co, karzac kréle, nowe tworzac panstwa,
‘Wréeil nam iskre istnienia.

Na wie$é tg rzucam schronienie me nagle
I Zycie wolne od trwogi,

Niosa mie znowu natgZone zagle,

Znéw domowe witam progi.

O lutnio moja, na widok ojezyzny

Tys w dloni mojej zadrzala,

Mimo sil watlych i péZniej siwizny

Znéw glosne dzwigki wydala.

Nucila§ dawne ojecéw naszych czyny,

Swietne zwycigstwa, zdobycze,

W tysiacznych walkach uszczknione wawrzyny
I ksiazgta holdownicze?).

1) Kreposé. P. a.
%) Spiewy historyczne, Zygmunt III, P. a.
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Nucilad w bojach polegle ofiary,
Drzielne kréle i hetmany,

O tych, co w wigzach prowadzili cary
I co gromili pogany.

Zablyslo tylko znikome istnienie,
Zawiscé czuwala zawzigta,

Zniklo zwodnicze cara przyrzeczenie,
‘Wréeily niewoli peta.

Przyszed! dzien zemsty, lud do broni biezy,
Pelen szlachetnej rozpaczy,

Stalistym lasem znéw si¢ Polska jezy,

Bé6j krwawy dzien kazdy znaczy.

Lutni ma, inne niech nucg dziewice,
Uporeczywe, krwawe boje,

Ogniami, dymem okryts stolice,
Huk dzial, kruszace sig zbroje.

Ach! precz od ciebie haniebne ukazy,
Zabory, srogie wigzienia,

Dla barbarzyficéw zrédlo wiecznej zmazy,
Dla Polakéw uwielbienia.

Moglazbys nuci¢ w r¢ku mych mdlejacych
Krocie rycerzy wygnane,

Po é&nieZnych stepach peta swe wlekacych,
Trupem ich drogi zaslane?

Moglazby$ nucié, jak tluszcza zawzigta,
Jak 6w barbarzyniec Slepy

Porywal z lona matek niemowlgta

I w zmarzle powiddl je stepy?

Hiabedzim puchem juz sig skron ma $nieiy,
Lutni, poprzestan juz nucié,

Faficuch milezenia na twych strunach leiy,
Ach, czas cig, czas mi porzucid.

Zawiesze ciebie na wierzbie placzacej,
Gdzie cichej wody strumienie,
Tam, gdy cig ruszy wietrzyk przechodzacy,
alosne wydasz jeczenie.
Leykock -abey 22 wrzesnia 1832.

Widzenie.

Z schylonem czolem, w d6l spuszczonem okiem,
Niewiaste blada, chwiejagcym sig¢ krokiem,
Zalang lzami, ubrana w Zalobie,

ZbliZzajacs si¢ ujrzalem ku sobie.
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Rece jej cigikie diwigaly kajdany
I krew ze Swieiej saczyla sie rany,
Wlos siwy skrzepls juz staro$é oznaczal;
Lecz jak okropny orszak ja otaczal!
Jak gdyby jedze wyzionione z piekla,
Szarpia jg zawisé, zlo$é i zemsta wsciekla,
Wpodal nadzieja, odwracajac lice,
Zlamang z r¢ku wypuszcza kotwice.
Zdziwiony takiem Zalosnem zjawieniem,
Ktéz jestes, — pytam — czyli wiarygodng
Istota czyli mara tylko zwodng?

W pazdz, 1832 w Londynie.

(C. d. n.).

G



